






CARTA PASTORAL DE LA SEMANA – 25 de octubre del 2009 
 
Queridos feligreses: 
 
SERVICIOS SOCIALES: El Departamento de Servicios Sociales de la Parroquia, bajo la dirección de la 
Sra. Marlene Jean Baptiste, esta necesitando su ayuda para preparar las canastas de Acción de Gracias y 
Navidad para sus clientes. Recientemente un artículo del Newsday subrayó la realidad de que “las despen-
sas de nuestros vecindarios están vacías mientras que los bancos de comida están llenos.” Por lo que nece-
sitamos voluntarios que puedan recoger los alimentos en los bancos de comida, así como personas que 
puedan ayudar a servir a los clientes en el Centro de Servicios Sociales Kaiser, y además más comida y 
donaciones financieras.  La parroquia esta destinando directamente mas ayuda financiera al Centro de Ser-
vicios Sociales.  Por favor trate de dar una donación – especialmente de su tiempo. 
 
VÍSPERA DE TODOS LOS SANTOS: El próximo fin de semana se nos dará a todos la oportunidad de 
“recordar, celebrar y creer.” Nos regocijamos con la invitación, la oportunidad y el reto de nosotros mis-
mos ser santos a través de la fe, santidad y servicio.  “Celebramos” las personas santas que no tienen su 
propio día de fiesta pero que nos  han enseñado, y otros, la presencia del Señor.  Y “creemos” que todos 
aquellos “que han partido antes que nosotros marcados con el signo de la fe comparten la vida en la pre-
sencia del Dios...” 
 Con este fin, les invitamos a que el próximo fin de semana traigan a la iglesia  fotos tamaño 5”X7” 
de seres queridos fallecidos.  La hermana Elizabeth, el Sr. Alvin Ingram, el Diacono Hernst y Yanick Be-
llevue les ayudaran a arreglar “la selección de santos y seres queridos” alrededor al pie del altar y en la 
mesa memorial. Las fotos podrán permanecer durante la noche (sábado y domingo) con el Cirio Pascual 
alumbrando.  La misa del lunes, Día de Todas las Bendita Ánimas, será en la iglesia seguida de la Exposi-
ción del Santísimo Sacramento (con todas las fotos) para que permanezcan todo el día hasta antes de  la 
misa de la 7:30 pm que será celebrada por el obispo.  En ambas misas se  leerán los nombres de los que 
fallecieron el año pasado.  (Las fotos pueden ser de seres queridos que entraron a la vida eterna en cual-
quier fecha).   
 
ADELANTOS CAPITALES: El trabajo de renovar el salón social continúa.  El piso en la tarima será 
lijado y barnizado, se instalará  nuevo cielo falso, nueva iluminación y se pondrá una cortina nueva.  
Prácticamente la cocina Kaiser ha sido terminada. El piso del salón será instalado en diciembre. A través 
de otra donación de la Fundación Kaiser esta semana se pondrá grama para proteger las unidades del aire 
acondicionado y calefacción y embellecer el exterior de la iglesia.  El Bingo ya esta abierto. 
 
CONTEXTO: Por favor noten en la portada de este boletín el nuevo contexto.  Gracias a la Srta. Kathleen 
Lyons (nuestra fiduciaria, fotógrafa, etc., etc.) quien tomó la nueva foto de la iglesia. 
 
REUNIÓN  CÍVICA: La Asociación Cívica de Nostrand Gardens se reunirá el 2 de noviembre a las 6:45 
p.m.  Pueden detenerse allí antes de participar en la misa de Todas las Benditas Ánimas.  
 

Padre Frank 



PASTOR’S HOMILY – 29th Sunday (Year B) – 
 October 18th 2009 – St. Martha’s, Uniondale, New York 

Just the other day someone sent me an email with a story attached from The New York Times, which indirectly 
connects with today’s Gospel story. The Times story was entitled – “Worker Dead at Desk for Five Days:” 
 

 
 
I don’t know if this event happened last week or last year, or whenever. It was in “The Times,” so you know it 
has to be absolutely true and 100% factual (so they say!). But I think there’s more than one moral of the story 
(more than their conclusion, which is) – “don’t work too hard – nobody notices anyway.” 
 
In this homily, I’d like to posit a deeper and more pervasive moral – namely, that we can become so self-
absorbed – that we fail notice the existence of anyone else.  And that’s why this story can be easily connected 
with today’s Gospel story. 
 
James and John were so self-absorbed in their own desires and ambitions that they failed to recognize the im-
plications of what Jesus had been saying. After all, he had been predicting his suffering and death on the road 
to Jerusalem. The “other ten” apostles were self-absorbed as well, so much so, that “they became indignant” 
that these two had beaten them to the punch in asking for seats of glory! 
 
It’s important to recognize in the story (of the office worker who had been dead at his desk) that his fellow co-
workers were probably, like most people, very good people. They were simply locked in their own individual 
worlds, and didn’t notice life and death in their midst!  Likewise, the apostles were very good people too but, 
at that point, narrow-minded in their focus. It was all about them and their future success. Practically all the 
people we hear about in the Gospels were good people! Even the scribes and the Pharisees were basically de-
cent individuals who simply made rules and regulations more important than people. 
 
The rich man who came to Jesus wanting to know “what more he needed to do” [last week’s Gospel passage] 
was also a very faithful person, law-abiding fellow. He was just self-absorbed in his possessions. Moreover, 
even “the tax-collectors and the prostitutes” that came into contact with Jesus were good people, down deep. 
But they were also self-absorbed in their “situations.” Yet ironically, many of them were able to understand 
Jesus better-than the scribes, the Pharisees, and even the apostles. The only people (the one group) that were 
known as “bad people” were the occupying Romans – and they are hardly ever mentioned at all in the Gospel 
stories. 

“Bosses of a publishing firm are trying to work out why no one noticed that one of their 
employees [sic] had been sitting dead at his desk for five days before anyone asked if he was 
feeling okay.  

George Turklebaum, 51, who had been employed as a proof-reader at a New York firm 
for 30 years, had a heart attack in the open-plan office he shared with 23 other workers.  
    He quietly passed away on Monday, but nobody noticed until Saturday morning when 
an office cleaner asked why he was working during the weekend. 

His boss, Elliot Wachiaski, said: “George was always the first guy in each morning and 
the last to leave at night, so no one found it unusual that he was in the same position all that 
time and didn’t say anything. He was always absorbed in his work and kept much to himself.” 

A post mortem examination revealed that he had been dead for five days after suffering 
a coronary. George was proofreading manuscripts of medical textbooks when he died. 

You may want to give your co-workers a nudge occasionally. The moral of the story: 



PAGE 2 – 29th Sunday (B) – October 18th 2009 
 
It can be an occupational-hazard for good and religious people to become more and more self-centered. We 
see it in the apostles.  You can see it in office politics when people step on and over each other for promotions. 
You see it in the church when priests want to be promoted and bishops want to become cardinals. You see it in 
parishes where a parishioner take on a job and the mission becomes all about that individual. We see it all the 
time. Why? Because it’s human nature! And what does Jesus say in response to all this?  He says: “It can’t be 
that way - with you. Whoever wishes to be great must be a servant for others,” not a celebrity. 
 
In responding to Jesus' call we’re challenged to discover that what the world calls “success,” yields little of 
lasting value. Jesus tells us that the path to the life he promises – is paved with many opportunities to serve, or 
NOT to serve; to offer our lives or hoard them; to let go of the notion that we are the center of the universe and 
cast our eyes to those on the borders of life and make them our focus and concern. 
 
In other words, to give our lives to whatever form of death our particular discipleship calls us to, so that in dy-
ing we might rise to new life. We hear in todays gospel once again the invitation to “drink the cup” Jesus has 
drunk and “be baptized” with the fire he was, and then to receive the gift of life God is always offering us. 
 
Mark doesn't soften the flaws of the disciples. Nor does he show Jesus casting them off and trying again to 
find more suitable candidates to follow him.  They’ll go on to fail and misunderstand him even when he needs 
them the most. But when he rises from the dead, he’ll forgive them and anoint them with his Spirit, sending 
them out to call others, (as he called them), to be ‘fishers’ of human-beings. 
 
The tale of the apostles   gives us hope. Who among us has not failed to fully “drink the cup,” Jesus has of-
fered? Who cannot confess to attitudes of competition; the misuse of power; a lack of humility and dependence 
on God; lukewarm self-denial for the sake of the Gospel; misdirected focus on possessions in place of people 
and a hardness of heart to Jesus' words? 
 
Whatever our positions in family, Church and community all of us, at one time or another,  have been as deaf  
to Jesus' teachings about discipleship as the first disciples Mark tells us about today. We’ve often  failed to no-
tice  what’s happening – or not happening around us – like those office workers who were so focused on them-
selves, that they neglected to see that one of their own  had died on their midst! Good people missing the boat. 
Just like the apostles – disciples who were oblivious to the call to be servants. 
 
But the same forgiveness offered to the apostles is also given to us.  The same spirit of renewed vigor that 
came upon them can also be our gift today. We hear Jesus' teachings,  we admit our failure to live up to them,  
we’re  forgiven  and, to our surprise,  we’re sent out again  this week on this Mission Sunday  to be  his ser-
vants to the world, where we learn once more that real prominence in Jesus' kingdom  is through service and 
self-offering. 
 
[Ending at 11 AM Mass only:]  If you look in today’s New York Times there’s yet another story (on page 22) 
similar to the one at the beginning of this homily. It’s the story about a dead man who remained undisturbed on 
his balcony (in Los Angeles) for five days. Neighbors had seen the man slumped over patio furniture but mis-
took “it” for Halloween décor – “he looked fake,” some said, “like a dummy over the back of a chair.” Appar-
ently, as the story related, the man had committed suicide by shooting himself in the head. 

[THE NEW YORK TIMES – October 18, 2009 – National Edition (Main Section) – page 22] 
 
Again, the point is, (the moral of the story is) – anyone of us (“good people”) can become so self-absorbed that 
we fail to notice life and death around us. If we desire to sit near to the throne of Jesus in the next life, the 
work of noticing others and serving – begins now. 
 

Msgr. Frank Caldwell 



TREE OF LIFE: 
 
 
Memorialize a loved one with a leaf 
on our parish’s Tree of Life, located in the Church 
Lobby.  If you would like more information about 
this lovely memorial,  Please contact the Parish Of-
fice at  481-2550 Ext 301 
    

Martha Alce, Elizabeth Augustyn, Jean Beekman, 
Ann Boden, Thomas Brislin, Sharon Burke,  
Veronica Byrnes, Fr. Zachary Callahan, Marie 
Caruso, Ann Celentano, Thomas Celentano, 
Anne  Cote, Edward Cserny,  Ann DeNicola, 
Kevin  Derham,  Karl Droessler, Brian Duffy, 
Malorie Dzienius, Roderich Evans, Josephine  
Elgonitis, Mary Famularo, Jean Ferraia,  
Jack Flynn , Kathleen Flynn,  Humbert Garel, 
Harriet Ganas, Sr. Patricia Gimblett, RSM,  
Ann Gould, Bertha Griffin, Joan Gurge, Lorraine 
Hardy, Frank Hayde, Jeanette Healy, Marlene 
Hicks, Eleanora Hinton,  Marianne Imperato, 
Jack  Kightlinger, Barbara Kirsten,  Kevin  Law-
lor,  Monserrate Lebron, Rita Liotta,  Edith Luc-
chi,  Faith Lyons,  Nancy Martinez, Joan Mari-
conda, Arthur McNeill, Thomas Mc Govern, 
John Mueller, Steven Nieves, Mary O’Leary, 
Florence O’ Sullivan, Teodocia Perez, Samuel 
Peters, Frances Powell, Mary Prutzman, Mary 
Rodefeld,  George Schmidt, James Spagnoli,  
Frank Torie, Rubena Waldron, Sr. Margaret Wil-
liams, CIJ,  Sharon Wicke, Betty Griffin, Leonisa 
Rivera, John Villavicencio, Marge Weiss, Jennie 
Vilhauslas, Kay Brown, Mary Schlaikjer, Laura 
Mauro, Walter Greiner, Fernando Rodriguez 
Lamberty, Robert & Pam Henry (husband & wife 
hurt in motorcycle accident), Alexander J. 
Wilamowski ,Charles Droessler and  
Antoine Amie. 
 
 
 
 
     

Please call in the names of those who are ill. Names of the 
ill will be published for one month, which then is 
renewable.  Names of people can be placed on the Sick 
list only by the individual or family member.  

    
    PRAY FOR THE  SICK 

OUR FAITHFULLY DEPARTED 

  THETHETHE  SACR AMENTS AT ST. MARTHA’SHA’S 
 THE SACRAMENTS AT ST. MARTHA’S 
  

 
Louis P. Marquart                    +October 1, 2009 
 
Blanca E. Winiarski                      + October 5, 2009 
 
Fr. Edward Sullivan                      + October 6, 2009 
 
Mrs. Gladys Beatrice Winter      + October 19, 2009 
 (Mother of Othille  Mathurin, wife of Deacon 
Treavor Mathurin) 

 

BAPTISMS of  OCTOBER 2009 
 
Whitney Alesia Forrest   
 
Sean Louis Gooden  
 
Leighton Anthony Roberts     
 
Rashaun Jamar Wright, Jr.  
 
Maeve Ann Cullhane  
 
Allison Brianna Alvarez Rojas  
 
David Joan Franco Excobar   
  
Alexander Manuel Mateo  
 
Kimberly Yaritza Vasquez  
 
Michael Exequiel Vasquez  
 



           VIRTUS TRAINING 
 
 
 
FOR:         ALL SAINT MARTHA’S  MINISTERS & VOLUNTEERS  

             (Who have not attended) 
 
 
WHAT IS VIRTUS? 
    VIRTUS (Protecting God’s Children) is an informal and helpful workshop regarding the 
protection of the vulnerable, especially the youth.  It teaches people to ask questions like these: 
What are things we ought to notice?  What ought we do if certain behaviors concern us?   
 
 
HOW WILL VIRTUS HELP? 
     VIRTUS will help any employee and volunteer recognize the warning signs of abuse, give 
the appropriate steps to respond to suspicious behavior, and help prevent abuse through educa-
tion.  Many who have already attended tell how beneficial VIRTUS has been in their personal 
lives as well, regarding their children and grandchildren. 
 

 
WHEN:   
 

 WEDNESDAY,  OCTOBER  28th   (7:30 P.M.)  In SOCIAL MINISTRY OFFICE 
 
OR 

                                                              
             SATURDAY,   NOVEMBER 7th  (9:30A.M.)  In SOCIAL MINISTRY OFFICE
                                                  
 
                                        (Other sessions are available throughout the Diocese.  
                                     Check the VIRTUS site for more dates and locations.) 

               wwwdrvc.org   
 
 
RSVP:       Sr. Eileen Powell B.V.M.  (486-8341) 
                                  (Call with name, and telephone number)                    

     
 



 KIDS —Halloween Party 
 
U Strong 4 Change will be hosting a Halloween Party for the children in our community.  
 
Children are invited to attend the 5 pm Mass in their Halloween costumes and afterward at-
tend the Halloween Party, which will include games, a spooky trail, and baked goods. 
Parents and children are welcome!  
 
Date: Halloween, October 31st 

 
Location: St. Martin de Porres Marianist School Gym. 
 
Time: 6-8 pm 
 
*There will be small admission price. 
  
**If there are any questions or comments about the event, please email info@ustrong.org. 

HALLOWEEN 
 

Have you noticed that much more seems to be made of  Halloween these 
days?  Elaborate outdoor decorations on houses seem almost to rival Christ-
mas. We can be happy that so much attention is given to this night. It is one 
of  the few Christian vigils to survive. Certainly there are many trappings of 
the day that derive from pagan customs, but at its root the Eve of All  Hal-
lows, with its ghosts and skeletons and cemetery  
symbols, points to the heavenly Jerusalem which is our destiny along with all 
the saints of God. Remember, October 31st , Halloween, is the Vigil of 
November 1st, the Feast of All Saints.  
Prepared by Fr. Richard Husted, OFM and pastoral liturgist and ministry con-
sultant Caroline Thomas for use by everyone who receives this 
Ministry Resource   



PRAYERS REQUESTED FOR 
THOSE IN THE UNITED STATES 

MILITARY 
 
 

U.S. Air Force:    
Airman Francisco J. Velasquez,  
 
U.S. Army: 
Master Sergeant Jill Agront, Sgt. Hisnard  
Cadet, Jr., Staff Sgt. Misael Exantus,   
Spc. Danny Mendez, Sgt Aaron Fullerton,  
PFC Zaymery Villalobos, Special Force Ka-
reem Inniss, Colonel Verb Washington, Major 
Elizabeth Werns-Romano, Flight Surgeon,  
LTC Christopher Jenkins, Spc. Richard 
Aquilar, 1st Lt. Gavin Campbell. 
                     
 

 
If someone you know or someone in your family 
is currently serving in the U.S. Military, kindly 
submit their name, rank and Branch of Service to 
the Parish Center office in writing. If the service 
person leaves the service, please inform the  
Parish Office.  Thank you. 

 
U.S. Marines: 
Sergeant W. Jason Ferris, L Cpl. Jason   
Fullerton, L. Cpl Alfonso Rodriquez,  Cpl. 
Adam Griffin, L Cpl. Eaton Farrell,  
LCPL Alexis Vazquez. 
 
U.S. Navy:     
Airman Herbert J. Alvarado, JE-4/CS3 Jesus 
Ron, P.O.1st Class John V. Sparkowski,  
Lt. Joseph A. Baugh, Cpl. Eric Omar Matos,  
U.S. Navy & Marines, Commander Kevin 
Seaton Canty.  
                          

“War is always a defeat for humanity.” 
 

Pope John Paul II 

Bulletin Reflection 
 

October 25, 2009 
30th Sunday in Ordinary Time 

 
 

Today’s Psalm says, “The Lord has 
done great things for us; 
 we are filled with joy.”  

Good stewards demonstrate by their 
living and giving that they understand 

God as the Source  
of all they are and have . 

LIVING STEWARDSHIP 
 

October 25, 2009 
30th Sunday in Ordinary Time 

 

We are grateful  
this week  for all stewards 

 in our parish  
who focus on the one thing  

of greatest importance:  
Love of God. 

40 DAYS FOR LIFE 
The 40 Days for Life event begins Wed., Sept. 23 and ends on Nov. 1, 2009. Each 
day, from 7 A.M. to 7 P.M., a Prayful Vigil will take place outside the Planned Par-
enthood of Nassau County abortion facility, 540 Fulton Avenue, Hempstead (Rt. 
24). Volunteers are needed to fill a one hour time slot once a week. For information 
contact L.I. Coalition for Life at 631-243-1435 or e-mail 40daysfor-
lifeLI@gmail.com  



Social Ministry / Outreach News 

FIDELIS CARE  
HEALTH INSURANCE 

 
 Is in Social Ministry every Wednesday 

from 10 –12 PM. Ask to see Claudia. 

Job Bank of Outreach:  
Gilaine, is overseeing the  

Job Bank. 
 

Do you need a babysitter, home health aid, 
housekeeper or landscaper? Or can you 
 provide these services? Register with  
St. Martha’s Social Ministry Job Bank. 

 Call 292-1603 on Wednesday or Thursday  
between 10 AM and 2PM. 

 

 
THANKSGIVING AND  

CHRISTMAS 
 

 
It is time again for us to provide for the 

needy of our community. 
 The Thanksgiving and Christmas 

 holidays are drawing close.  
We depend on your generosity In  

helping us to provide food baskets to 
our clients to make 

 their holidays enjoyable.  
 

We welcome your donations of 
 sweet potatoes,  

rice,  
pasta, 
 gravy,  

cranberry juice, 
 cranberry sauce, 

 beans,  
soup,  

Vegetables 
 and any other foods. 

7 –STEPS TO EMPLOYMENT SUCFCESS 
WITH CAREER COACH MICHAEL CORITSIDIS 

 
EMPOWERING SKILLS WORKSHOP—Workshop COST IS: FREE—Seating is Limited 

 
ON: NOVEMBER 23, 2009 7:00 P to 9:00 PM 

 
At: Freeport Memorial Library 

144 West Merrick  Road, Freeport, NY 11520 
 

Email Michael:  acareercoach4u@yahoo.com 

YOUR HELP NEEDED 
 

Social Ministry/ Outreach  
needs someone for 2 hours on  
Mondays and Wednesdays to  
answer phones or to interview  
people.  If you can help, please call 
Marlene Jean Baptiste at 292-1603. 



PARISH CENTER DIRECTORY 

Msgr. Francis Caldwell, Pastor     Ext. 302 
 
Mrs. Barbara Fong Lee                  Ext. 301 
Parish Secretary 
 

Mrs. Martha-Ann Brady                Ext. 304 
Bookkeeper & Bulletin Editor 
 
Mrs. Marlene Jean– Baptiste 
Director of Social Ministry        
292-1603 Ext 320 or 481-2550 Ext 
 
Voice Mail  only: Must leave a message 

 

Mr. Richard Lee   Ext. 345 
Counseling & Marriage Preparation 
 
Deacon Hernst Bellevue   Ext.346 
Baptismal Program 
 
Mr. Alvin Ingram    Ext.347 
Liturgy Chairperson 
 

RELIGIOUS EDUCATION 
Sr. Elizabeth Myles, CSJ 
Pastoral Director— Religious Education 
516-481-2550  Ext. 311   OR  
 
Ext. 343 (Voice Mail only) 
 
Sr. Eileen Curley, RSM, 
Pastoral Associate, and  
Adult faith formation and RCIA director- 
516-481-2550 EXT 314 OR 
 
 Ext.342(Voice Mail only)  

Thank you  for your generosity  
to  St. Martha’s Parish !    

  
             October 18, 2009 
 
Sunday Collection      $7,347.17  -11% 
Poor Box              $77.65 
World Missions         $1,550.84 
If you do not get your envelopes or misplace 
them please use a plain one and write your 
full names, address, number & amount. If 
you are changing your address or are going 
to be temporarily away please inform the 
bookkeeper about 6 weeks before.   
Thank you. 

CONGRATULATIONS  
AND  

THANK YOU!! 
 
   The Diocese of Rockville Centre,  
Office of Faith Formation  presented  
The Pius X Catechetical Service Awards 
on October 20, to three of our 
 parishioners 

 Patricia Baltes, 
 Merlene Fray 

and  
Karleine M. Graham.  

      The Pius X Award was originally 
 instituted by the national Diocesan  
Directors of Religious Education. 
 It is awarded to those who have  
contributed ten years of outstanding  
volunteer service in catechetical  
ministry. 
Thank you again and God Bless you! 



RINCON HISPANO  AVIS A LA COMMUNAUTE 

INTENCIÓN DE LA MISA:  Por el eterno descanso de 
Luis Maldonado Jr. 
GRUPO DE ORACIÓN:  Cada miércoles, a las 7:00 de la 
noche en el Gimnasio. 
ULTREYA:  Cada domingo, a las 11:00 de la mañana en 
la Capilla. 
GRUPO JUVENIL:  Cada jueves, a las 7:30 de la noche 
en el Salón Parroquial. 
 
RICA:  Si alguna persona aún le hace falta los sacramen-
tos del bautismo o la confirmación, favor de comunicarse 
con Grace D’Atri u Jorge López. 
INGLÉS COMO SEGUNDO IDIOMA:  Cada martes y 
jueves, a las 7:45 de la noche en el salón 213 de la Escue-
la. Aún hacen falta instructores. 
 
YA SE ACERCAN :  La fiesta de Acción de Gracias y las 
Navidades. El Centro Social depende de su generosidad y 
ayuda para proveer comida mediante las canastas que se 
entregan a los necesitados durante estas temporadas. Se 
necesitan: papas dulces, arroz, pasta, jugo de cranberry, 
salsa de cranberry, habichuelas, sopa, vegetales, etc. 
TRAIGAN LAS FOTOS:  De sus seres queridos difuntos, 
el próximo domingo, para ser colocadas frente al altar y 
permanecer allí hasta el día siguiente, 2 de noviembre, 
“Dia de Todos Los Fieles Difuntos” en donde habrá una 
misa parroquial, a las 7:30 de la noche. 
INTENCIONES DE LA MISAS:  El libro de Intenciones 
de las misas del año 2010 ya está abierto hasta junio del 
2010. Las intenciones para los meses del verano estarán 
abiertas más adelante. 
 
FIESTA DE HALLOWEEN:  El Grupo Juvenil “U 
Strong For Change”  estará patrocinando una fiesta de 
Halloween para todos los niños de nuestra comunidad. 
Los niños están invitados a asistir a la misa  de las 5:00 de 
la tarde el sábado 31 y luego pasar al Gimnasio de la Es-
cuela para la fiesta de 6:00 a 8:00PM. Habrá un precio 
mínimo de entrada. 
VENTA DE DULCES Y ARTEFACTOS:  El Coro de los 
Adultos, el Coro Hispano y el Coro Haitiano estarán pa-
trocinando una venta de todo tipo de pasteles hechos por 
ellos mismos, al lado del Comité de la Mega Campaña 
que a la vez, patrocinará una venta de artefactos, el do-
mingo entrante, 1 de noviembre, de 8:30 AM a 1:00 PM, 
abajo en el Salón Parroquial. Cooperen con esta venta 
para la Mega Campaña. 
 
SALUDOS:  A todos los Peruanos en la fiesta patronal 
del Señor de los Milagros. 
BON VOYAGE:  Lucy Ramírez, la Comunidad de Santa 
Martha te desea muchas bendiciones en la ocasión de tu 
mudanza a la Estado de la Florida. Te vamos a extrañar. 

MESSE DOMINICALE: Chaque dimanche à partir de 
12h30, la communauté haïtienne se réuni à l’église pour 
célébrer la messe. Le mercredi soir à partir de 7 h30 PM 
nous avons une prière charismatique à la chapelle. 
ADORATION: Chaque lundi après la messe de 8h30 
AM à la chapelle il y a exposition du St Sacrement jus-
qu’à 4h PM.  
COURS D’ANGLAIS : Si vous voulez participer à cet-
te œuvre de bienfaisance appeler au 481-2550 ext 301. 
Les classes ont lieu les mardis et les jeudis de 7 :45 – 
9 :15 PM à la salle 213 de l’école St Martin de Porres 
Marianist.  
SERVICE SOCIAL: Les bureaux du service social de 
Ste Martha sont à votre disposition si vous avez besoin 
de nourriture, habits, service d’immigration etc. Contac-
tez les au 292-1603 du lundi au vendredi excepté les 
mardis de 10h AM – 2h PM.  Si vous cherchez du tra-
vail ou si vous avez du travail à offrir adressez vous à 
Gilaine les mercredis et jeudis.  
Notez que La thanksgiving et les fêtes de fin d’année 
arrivent à grand pas, pourtant beaucoup de parents ne 
peuvent pas nourrir leurs enfants et ils comptent sur 
nous. A notre tour nous comptons sur vos dons pour les 
aider. Donner ce que vous avez : céréal, riz, mambas, 
boites de conserve, poulet, viande, de l’argent, couchet-
te pour bébé si vous pouvez Dieu vous le rendra au cen-
tuple. 
DINER DANSANT :  Cette année notre dîner dansant 
annuel se tiendra à Verdi’s de Westbury le dimanche 6 
Décembre 2009 de 6-10h PM. Les billets sont en vente 
au prix de $65.00 par personne, la rafle 50/50 est aussi 
prêt pour la vente alors appellez au 481-2550 pour in-
formation. 
CAMPAGNE CAPITALE : Les travaux de restaura-
tions de l’église se poursuivent et les changements sont 
évidents, grâce à votre collaboration. Nous vous deman-
dons de continuer à supporter le projet avec vos dons 
dans les enveloppes jaunes et la monnaie dans la grande 
bouteille placée à l’intérieur de l’église. Une autre façon 
de contribuer à la Campagne Capitale c’est de vous ins-
crire aux classes de yoga les samedis matin de 9 :15 – 
10 :30h au James Collins Hall. Frais de participation 
$15 par classe, 4 classes  pour $50 (rabais de $10) et 6 
classes pour $75 (rabais de $15). 
BULLETIN DU DIMANCHE: Prenez avec vous le 
bulletin du dimanche et lisez le. Vous y trouverez des 
informations importantes sur votre communauté et votre 
paroisse. 



Events at St. Martha’s– Nov. 1st, 2009 

Key: 
A——Gym 
B——Lower Church 
C——Main Church 

H——Social Ministry/Outreach 
L—— John Darcy Chapel 
PC—- Parish Center 
S—— School 

Events at St. Martha’s– Oct. 25th,2009 

Sun. 10/25/09 
8:00am – 1pm         Spanish Breakfast Gathering  B 
9:30 – 10:30am       RCIA Adult  English   S  Rm.209 
9:45 – 10:45am       Senior Choir Rehearsal  L 
9:45 – 11:00am       Religious Education  classes 
                                S  (A and all rooms) 
10:30am – 12pm     RICA – Spanish Adult Class  H 
11:00am–12:30pm  Ultreya Movimiento 
                                Cursillos Cristiandad     L 
2:00 – 4:00pm         Haitian Fellowship   B 
Mon. 10/26/09 
7:30 – 9:30pm       Charismatic English 
                               Prayer Group  L 
Tues.  10/27/09   
7:30– 9:30pm Rel. Ed. Teachers Mtg. St. Martin Rm 
7:30 – 9:30pm      English as a Second Language 
                             (ESL)   S   (Rms 213/214) 
7:30 – 9:00pm      U Strong for Youth   B 
Wed.  10/28/09 
6:30 – 9:00pm     Pace Group AA  S  (Art Rm.) 
6:30 - 9:45pm      Carismatic Hispanic Prayer  A 
7:30 pm               Virtus Training-English H 
7:30 – 10:00pm   Haitian Charismatic Prayer  L 
7:30  - 9:30pm     RCIA  English Adult   P.C 
Thurs. 10/29/09 
5:00 – 6:00pm     RCIA for children  section C 
                             and section  B/R  in P.C. 
7:00 – 9:00pm     A BUSY PERSON’S RETREAT  L 
7:00 – 9:00pm     Juventud sin fronteras   B                                                                                                                         
7:15– 8:30pm      Religious Education Classes 
                             S  ( A and classrooms) 
7:30 – 9:30pm     ESL  classes  S  (Rms 213/214) 
Fri.  10/30/09 
10am – 1:30pm   Bingo  B 
6:30 – 9:00pm     Pace Group AA   S   (Art Rm.) 
6:45 – 9:00pm     Capital Campaign Workers  B 
8:00 – 10:00pm   Spanish Choir   C 
8:00 – 10:00pm   Haitian Choir     L 
Sat.   10/31/09 
11am – 12:30pm   Legion of Mary  Prayer  L 
2:30 – 5:30pm       U Strong Youth Planning Mtg.  H 
6:00 – 8:00pm       Kids Halloween Party    A 
6:00 – 10:00pm     Bingo  B 

Sun.   11/01/09 
8:30am-1pm      Craft/Bake Sale  B 
                          Capital Campaign 
9:30 – 10:30am  RCIA  ADULT ENGLISH 
                            S    (Rm.209) 
9:45 – 10:45am   Senior Choir Rehearsal  L 
9:45 – 11:00am   Religious Education classes 
                            S  (A and all rooms) 
10:30am –12pm  Spanish RICA -  Adult Class (H) 
11:00am – 12:30pm  Ultreya Movimiento 
                                  Cursillos Cristiandad   L 
2:00 – 4:00pm          Haitian Fellowship (H) 
Mon.  11/02/09 
7:30 – 9:30pm     Charismatic English 
                             Prayer Group    L 
Tues.  11/03/09      
7:30pm                Divine Mercy Chaplet   L 
7:30 – 9:30pm     ESL   S  (Rms 213/214) 
7:30 – 8:30pm     U Strong for Youth   B 
Wed.  11/04/09 
6:30 – 9:45pm    Pace Group AA  S  (Art Rm) 
6:30 – 9:45pm    Carismatic Hispanic Prayer 
7:30 – 10:00pm  Haitian Charismatic Prayer  L 
7:30 – 9:30pm     RCIA  English Adult  P.C. 
Thurs.  11/05/09 
5:00 – 6:00pm     RCIA for children  Sections 
                             C  and B/R  in P.C. 
7:00 -  9:00pm A BUSY PERSON’S RETREAT  L 
7:00 – 9:00pm     Juventud sin fronteras  B 
7:15 – 8:30pm     Religious Education Classes 
                            S  ( A and classrooms) 
7:30 – 9:30pm     ESL  S  (Rms  213/214) 
7:30 – 9:30pm     Parent Baptism Prep class 
                             in Creole   S  (Rm. 201) 
 Fri.  11/06/09 
10:00am – 1:30pm   BINGO   B 
6:30 – 9:00pm    Pace Group AA  S  ( Art Rm) 
8:00 – 10:00pm  Spanish Choir  C 
8:00 -  10:00pm  Haitian Choir   L 
Sat.  11/07/09 
9:00 – 11:00am   YOGA  S  (St. Martin’s Rm.) 
11:00am – 12:30pm  Legion of Mary Prayer Mtg.  L 
12:30 – 4:00pm    Haitian Marian Prayer  L 
6:00 -  10:00pm    BINGO    B 



Venta de Artesanías y Pasteles (cakes) 
Todos los artículos hechos a mano por amigos y parroquianos 

  1° DE NOVIEMBRE - SALON SOCIAL DE LA IGLESIA 8:30 AM-1:00 PM 
  

Todavía se necesitan artesanos; llame a Rose @ 485-0839  o Lorraine @ 481-
9894 

 

Los Coros de música tradicional, hispano & haitiano auspiciaran este evento 
 

TODOS SON BIENVENIDOS Y SE LES ANIMA A TRAER PASTELES  HORNEADOS 
EN CASA PARA VENDER 

(Por favor pongan el nombre de lo que se venderá con la donación) 
 

RECUERDEN, ¡¡Nada dice mejor te amo como algo recién salido del horno!!! 
  

Decoraciones navideñas y de otoño, regalos, rifas, regalos para bebes, gorros de invierno, bufandas. 
¡Vengan y comiencen su compra para las fiestas! 

  

¡Fa la la la la la la la la! 
  

RIFA DE BICICLETAS DE NIÑA Y NIÑO 
    1 bicicleta para niña de 20 pulgadas 
     1 bicicleta para niño de 20 pulgadas 

 

$1.00 el número de la rifa 
Las bicicletas estarán en exhibición a partir del 1° de 

noviembre en 
la venta de artesanías y pasteles 

  
Boletos para la rifa se venderán después de las misas del 7-8, 14-15, 21-22 

de noviembre y 5-6 diciembre  
 

La rifa será después de la misa de la Virgen de Guadalupe el sábado 23 de diciem-
bre a las 5 p.m. (no necesariamente debe estar presente el ganador) 

  
¡UN GRAN RELAGO DE NAVIDAD! 



Vente d’objets artisanaux et de pâtisserie 
Tous les articles sont fabriques a la main par nos paroissiens et leurs amis 

 
DIMANCHE, 1er NOVEMBRE, 2009 

Sous sol de l’Eglise 8:30 AM-1:00 PM 
  

Nous cherchons toujours des Artisans : contactez Rose @ 485-0839   Lorraine 
@ 481-9894 

Les Chorales Américaine, Espagnole et Haïtienne patronnent la vente de pâtisserie 
VOUS ETES TOUS BIENVENUS ET ENCOURAGES A APPORTER DES ARTI-

CLES DE PATISSERIE ENVELOPPES POUR LA VENTE 
(Veuillez écrire le nom de l’article que vous offrez) 

RAPPELEZ-VOUS QUE RIEN NE DIT AMOUR AUTANT QUE QUELQUE 
CHOSE VENANT DE VOTRE FOUR 

  
Décorations d’automne et de Noel, cadeaux de fête, rafles, cadeaux pour bébés, chapeaux d’hiver, écharpes 

  
Venez et commencez vos achats pour les fêtes a venir! 

  
Tra la la la la la la la la ! 

 

RAFLE DE BICYCLETTES POUR GARCONS ET FILLES  
   1 bicyclette pour fille, neuve, 20 pouces 
       1 bicyclette pour garçon, neuve, 20 pouces 
  

$1.00 par rafle 
Les bicyclettes seront exposées depuis le 1er Novem-

bre 
  

Les rafles seront en vente après les messes weekends de Nov. 7-8, 13-14, 21-22, Déc. 
5-6 

Le tirage aura lieu le Samedi 12 Décembre, 2009, Notre Dame de la Guadeloupe, après 
la messe de 5 :00 PM 

(Le gagnant n’a pas besoin d’être présent) 
 

QUEL GRAND CADEAU DE NOEL! 



Craft & Bake Sale 
All items are handmade by parishioners and friends 

 
SUNDAY, NOVEMBER 1, 2009 

CHURCH HALL 8:30 AM-1:00 PM 
 

Still seeking crafters; contact Rose @ 485-0839   Lorraine @ 481-9894 
The Senior, Spanish & Haitian Choirs are sponsoring the Bake Sale 

ALL ARE WELCOME & ENCOURAGED TO BRING WRAPPED HOMEMADE 
BAKED GOODS TO SELL  

(Please put the name of the item on your donation) 
REMEMBER, NOTHING SAYS LOVING, LIKE SOMETHING FROM YOUR OVEN!!! 

 
Fall and Christmas decorations, holiday gifts, raffles, baby gifts, winter hats, scarves 

 
Come on down and begin your holiday shopping! 

 
Fa la la la la la la la la ! 

Photographs from past Church events available for a small donation 

 
GIRLS & BOYS’ BICYCLE RAFFLE 

  1 girl’s new 20 inch bicycle 
  1 boy’s new 20 inch bicycle 
 

$1.00 per raffle 
Beginning on November 1st at the Craft/Bake Sale 

Bikes will be on display at the sale 
 

Raffles will be sold after masses weekends of Nov. 7-8, 13-14, 21-22, Dec. 5-6 
Raffle Drawing after the 5PM Our Lady of Guadalupe Mass 

 on Sat. Dec. 12, 2009 
(Winner need not be present) 

 
What a great Christmas present! 



 

 
 

St. Martha’s Parish cordially invites you to their 2009 

Annual Dinner Dance 
Sunday 

December 6th 
At Verdi’s 

of  Westbury 
680 Old Country Road 

Honorees: 
 

Telma, Veronica and  
Alex Ticas 

Tickets 
$65 per person 
Tables of 10 Cocktails and  

Hors d’oeuvres at  
6:00 PM. 

Dinner and Dance  
Until 

10 PM 

50/50 Raffle 
$5 per chance 

Or 
5 chances for $20 

3 prizes to be 
awarded 

For reservations and other information 
 

Call the Parish Center 
 

516-481-2550 


